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ANNEX 28

Report by the Secrefary-General to the
President of the Security Council concern-
ing the credentials of the representative
of Belgium on the Security Council
(document $/225)

[Original text: English]

Pursuant to rule 15 of the provisional rules of

procedure of the Security Council, I wish to re-

port that I have received a letter dated 7 Decem-
ber 1946, signed by His Excellency Mr. Paul-
Henri Spaak, Minister for Foreign Affairs of
Belgium, designating His Excellency Mr. Fer-
nand van Langenhove, Ambassador Extraordi-
nary and Plenipotentiary, as representative of
Belgium on the Security Council.

By a further letter dated 14 December 1946,
Mr. Spaak stated that Mr. van Langenhove
would be unable to return to New York until the
middle of January 1947, and that His Excel-
lency Baron Silvercruys, Ambassador of Belgium
in Washington, would replace Mr. van Langen-
hove on the Security Council until his return.

In my opinion, these credentials are in order.

 ANNEX 29

Report by the Secretary-General to the

- President of the Security Council concern-
ing the credentials of the representative
of Syria on the Security Council (docu-
ment $/226)

[Original text: English)

Pursuant to rule 15 of the provisional rules
of -procedure of the Security Council, I wish to

ANNEXE 28

Rapport du Secrétaire général au Président
du Conseil de sécurité, relatif aux letires
de créances du représentant de la Bel-
gique au Conseil de sécurité (document

§/225)

[Texte original en anglais]

En application de P'article 15 du réglement
intérieur provisoire du Conseil de sécurité, jai
Phonneur de vous faire connaitre que j’ai recu
de Son Excellence M. Paul-Henri Spaak, Minis-
tre des Affaires étrangéres de Belgique, une lettre,
en date du 7 décembre 1946, désignant Son
Excellence M. Fernand van Langenhove, Am-
bassadeur extraordinaire et plénipotentiaire,
comme représentant de la Belgique au Conseil
de sécurité. ) .

Par une nouvelle lettre en date du 14 dé-
cembre 1946, M. Spaak m’a fait connaitre que
M. van Langenhove ne serait pas en mesure de
retourner 3 New-York avant la mi-janvier 1947
et que Son Excellence le baron Silvercruys, Am-
bassadeur de Belgique 2 Washington, remplace-
rait M. van Langenhove au Conseil de sécurité

jusqu’a son retour. - .
Jestime que ces accréditations sont réguliéres.

ANNEXE 29

Rapport du Secrétaire général au Président
du Conseil de sécurité, relatif aux lettres
de créances du représentant de la Syrie
‘au Conseil de sécurité (document §/226)

i

[Texte original en anglais)

En application de Particle 15 du réglement
intérieur provisoire du Conseil de sécurité, j’ai
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report that I have reccived a telegram dated
17 December 1946 from His Excellency Saad
Allah El-Jabri, Minister for Foreign Affairs of
Syria, designating His Excellency Mr. Faris El:
Khouri as representative of Syria on the Security
Council and Dr. Costi K. Zurayk as his alternate.

In my opinion these credentials are in order.

ANNEX 30

Report by the Secretary-General to the
President of the Security Council concern-
ing the credentials of the representative
of Colombia on the Security Council
(document $/227)

[Original text: English)

Pursuant to rule 15 of the provisional rules of
procedure of the Security Council, I wish to
report that I have received a telegram dated
26 December 1946, signed by His Excellency
Mr. Carlos Lozano y Lozano, Minister for For-
eign Affairs of Colombia, designating Dr. Alfonso
Lopez as representative of Colombia on the Secu-
rity Council, and His Excellency Dr. Eduardo

Zuleta Angel as alternate representative of

Colombia on the Security Council.
-In my opinion these credentials are in order.

N\

'honneur de-vous faire connaitre que jai recu

de Son Excellence Saad Allah El-Jabri, Ministre
des Affaires étrangéres de Syrie, un télégramme,
en date du 17 décembre 1946, désignant Son Ex-
cellence M. Faris El-Khouri comme représentant
de la Syrie au Conseil de sécurité, et M. Costi K.
Zurayk comme représentant suppléant.

Jestime que ces accréditations sont réguliéres.

ANNEXE 30

Rapport du Secrétaire général au Président
du Conseil de sécurité, relatif aux lettres
de créances du représentant de la
Colombie au Conseil de sécurité (docu-
ment $/227)

[Texte original en anglais)

En application de Particle 15 du réglement
intérieur provisoire du Conseil de sécurité, j'ai
I’honneur de vous faire connaitre que j’ai recu
de Son Excellence M. Carlos Lozano y Lozano,
Ministre des Affaires étrangéres de Colombie, un
télégramme, en date du 26 décembre 1946,
désignant M. Alfonsc Lopez comme représentant.
de la Colombie au Conseil de sécurité, et Son
Excellence M. Eduardo Zuleta Angel comme
représentant suppléant.

' Jestime que ces accréditations sont réguliéres.
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